DVF 4012-DR-03/19
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| ww WURTH
DELIVERY NOTE
T ey
Delivery Note 84926115
Wiirth Indusirie Service GmbH & Co. K@ Drillberg DE-67980 Bad Mergentheim Date 21.05.2019
Company Customer Number 1452539
Maana PT S.0.A Print Date 21.05.2019
g -P-A. Order 30420009
VIA DEI CICLAMINI 4 Date of Order 15.05.2019
70026 MODUGNO BA Shipping type SO
ITALIEN Sold-to party: 1452539
. - P i .
KUEHNE+MAGEL sl N 501
ACCEVTAZIONE MERCE
Quantit dichiarata: 36 © @ Your sales force partner
3 effattiva: Dayid Kommer
Quantita effettiva: T 07931 91-2518
Tipo Imballaggio: F 07931 91-4679
Quantita Imballi: C 0170 633-6881
Cgral:o:r:itémalle schede d'imballo: @ E david.kommer@wuerth-Industrie.com
Data controllo: 24/ o (M ¢ ,8-0 2%0 251 Your partner in Bad Mergenthelm
Firma R A Stephanie Kahler
T 0793191 2448
~ 00925 66}1 F 07931914679
AJQ,D E stephanie.koehler@wuerth-
Article description Articla No. Presen| Pack size |ltam |[O Quantity Internal data
Materlal-Ne. of customer Commodity cede | Charge/Expiry date Waight

etrag ltaly will pick up the delivery with
her one's shipper.
The dellvery is completed and you can pick up the goods
by Nr. Peter Wintenberger in the hall 59
Abladestelle: 14249
supplier number: 91000716

#Dear Sir or Madam:
Thank you for your order that we are pleased to confirm herewith.

Your Order 550003967201

Selbstabholer
Automotive articles 0991 882909 094 150 30 E-DK 1.950
A/SCHUTZKAPPE-KST-ROT-31,45X66,8-NZG
Commeodit 30268097 4305223561/ 24180 KG 4305223561
2517817800
Automotive articles 30 E-DK 1.650
A/SCHUTZKAPPE-KST-ROT-31,45X66,8-NZG
Commadit 30260097 4305261769/ 20,460 KG 4305261769
2517817800
3.600
44,540,000 KG
2517817800

Remalning articles are supplied separately for reasons of optimal dispatch,

Delivery ehecked and packed by:
Wintenberger, Peter [LHM-25240553]

Serial r Sorter | First Sorting Station| last sorling station ] Act. Station { Pickirays | No. pack units | Total welght in KG Shipping Paint
SA O 000 oo 000 1 65,740 (WKL2,

Please include the delivery note in case of complainis. We deliver on your account and your risk on the basis of our delivery- and payment conditions. Should you have any fusther enquires,
please contact us quoling your customer number and delivery note number,

Warth Indusiiie Sepviee GmbH & Co, KG - 97980 Bod Mergentheim - T +4% (017931 91-0 - F +49 [0]7931 $1-4000 - info@wuenh-industria.com - www.wuerhindusiris.com
Address: Dillberg - 97980 Bad Mesgentheim - Headgquarierin Bad Mergentheim - County courd Uim HRA 480768

Unlimited pariner Wrth Induslie Servica Yerwallungs-GmbH, 74450 Konzelsav, county cour Siuiger HRB 590633

Managing Direclorz: Rainer Btirkker), Ralf Gehringar, Marcvs Glto, Eberhard Scheuber
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7’| Ordine di Trasporto / Transport Order — Ty
2 = 4
7 - — [
gullntlae:rte sATF-’IaDrEIPE%.NA Data / bate
22-MRY-2019
WUERTH INDUSTRIE s DRILLBERG
DRILLBERG 21
D-97980 BRAD MERGENTHEIM
R T T
INJ-EC-0094624
Cendlzion ) trasportofDellvery tefms _Irndiri_zzci tzr?inale
erminal address
e i, e Elglfl_ ;g g :] gHT GMBH
onsignee -1D-No. Dild;grggaw DE:& :S,'&a"m
_ ) | LEIMENGRUBE 9
das pagafi dazi non pa
Dtaxespgtd taxes unpal D-74613 DEHRINGEN
MAGNA PT S.P.A., PLANT MODUGNO (g [Jluoumrs) Tel:+49 7941 988 0
alti Fax:+49 7941 988 319
VIA DEI CICLAMINI 4 s //‘“‘\
I1-70026 MODUGND EXW \\\
ﬁﬁﬂggrazi]ng_: cum;:t!e'mentartg/ _l;_lumgro]di fd_tEier
— itional transport insurgnce emminal reference
Doy s o <1 meree oL Og° }a _ N \
Riferimenti d] cliente
MAOGNA P T S.P.A. g:mq ¥:Iﬂ;e éﬁ{:ﬁgﬁe Custonireference) /
NNot L
VIA DEI CICLAMINI 4 B e N E‘i“:l‘::&;p.‘ﬁ'egp!'&fu Sy
estination termi el.
I1-70026 MODUGNO /// BARIY \\\ b/ég// 80 5315811
Marche e numeri Quantith Imballaggic | Descrizione della merce” —Tarjifa doganale  \ | Pesolordo inkg " Valore (con valuta)
Marks and numbers Cerantity Packing Description of Packing” / Custom’s tariff number Gm@m kg Value {with currency)
84926519 ’Q&SESSIE \\\_/// / 1278.0
84926519 8 y 34925?519\1
EX WORKS ’ Fatiowagrtinhy | 1ot s waght e
o ) arx nx me 5. 810 u 0. 00 i, 452.5 1278.0
Richieste particolari / Special consignments
Istuzlonl particolari / Special instructions Allegati / Enclosures
84926518-19-20-84926115-16-849264 21
DIMENSIONS (LWH): SX 120X80X100Cm, 1X &0XB80XS0Lm - ~ OIS
2 |LADEHILFEN 2 EUROPAL. UERNE+ “{‘,{E?L S(Ei)
Q Via dei Ciclamini, snc- 70025 Mocugno
= 2 Ritiro dal mittente Consegna al destinatario IMPORTANT /Iirmbru e firma g mi
_— Collection at servler Delivery fo consignee According 1o CMR, transport damages have to be noted on the transport gre2 Stamp and signatt
) - upon delivery of the consignment. Damages not visnhl_%e.xtemally should b i [
D 2 | Data/Date Data / Date wiriting to the responsible EUROCONNECT terminal within 7 days aftenglélivery. -] ju S
OF | Orio Time Oaro {Time “picdito con viserva di
Y E \rnr;r:f":\ 1 "‘Hlﬂiﬁ:é e m“ﬂﬂf;fﬁ"
Q -5 | Firma dell'autista/ Driver's signature | Firma del destinatario Nome di chi firma in stampatello kit I ek '
o = Consignee’s signature Consignee’s name in block letters
e B
a.e

Tutte le spedizioni EUROCONNECT sono vincolate alle Condizioni Generali di trasporto EURQCONNECT {vedi retro).



